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Bakczysaraj w nocy

Rozchodzg si¢ z dzamidéw poboini mieszkarice!,
Odglos izanu w cichym gubi si¢ wieczorze,
Zawstydzilo si¢ licem rubinowém zorze,

Srébrny krél nocy? dazy spocza¢ przy kochance.

Blyszcza w haremie niebios wieczne gwiazd kagarice
Sréd nich po safirowym zegluje przestworze

Jeden oblok, jak senny tabedz na jeziorze,

Pier$ ma bialg, a ztotem malowane krarice.

Tu cient pada z ménaru i wierzchu cyprysa,
Dalej czernig si¢ kolem olbrzymy granitu,
Jak szatany, siedzace w dywanie? Eblisa

Pod namiotem ciemnodci; niekiedy z ich szczytu
Budzi si¢ blyskawica i pedem Farysa’
Przelatuje milczgce pustynie biekitu.

Rozchodzg sig z dzamidéw pobozni mieszkarice — Mesdzid lub Diiami, sg to zwyczajne meczety. Zewnatrz,
po rogach $wiatyni, wznoszg si¢ cienkie, wystrzelone w niebo wiezyczki, ktére minaretami, menaré, zowia; s3
one w polowie swej wysokosci otoczone galerig, szurfé, z ktorej miuezzinowie, czyli oznajmiciele, zwotujg lud na
modlitwe. To zwolywanie, wy$piewane z galerii, zowie si¢ izanem. Pi¢¢ razy na dzien, w oznaczonych godzinach
daje sig slysze¢ izan ze wszystkich minaretéw, a czysty i dono$ny glos miuezzindéw przyjemnie rozlega si¢ w po-
wietrzokregu miast muzutmanskich, w ktorych, z powodu nieuiywania kolowych pojazdéw, szczegdlniejsza
cicho$¢ panuje (Sekowski, Collectanea. T. II, k. 65—68.) [przypis autorski]

2Srebrny krdl — ksigzyc. Tak ta przeno$nia, jak i caly obraz nocy, wzorowane sg na poezji perskiej. Dowodem
tego glosna w poezji perskiej kasyda, opiewajaca urok nocy, poety Ferideddina Ahwala, zaczynajaca si¢ od stow:
Héret das Abendgebet! es brausen die Wogen des Nachtmeers, / Fort ist das goldene Schiff, sieh da die silberne
Tass, / Auf den Wogen der Nacht erscheinen Tausend der Sterne / Wie im Ocean Schaaren befiederter Brut,
a drugi poeta, Baba Sewdaji, wtéruje mu: Wenn der himmlischen Flur Springquellen enstromen von / Tritt
in Hermelin silbern der Kénig herein. (Hammer, . c. str. 202). [przypis redakcyjny]

3dywan — wyraz perski: zgromadzenie, rada panistwa. [przypis redakcyjny]

“w dywanie Eblisa — Eblis, albo Iblis lub Garazel, jest to Lucyper u Mahometanéw. [przypis autorski]

Spedem Farysa — Farys, rycerz u Arabéw Beduindw. [przypis autorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywad, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
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Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
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Poezje patrjotyczne, religijne i filozoficzne - Wiersze okoliczno$ciowe - Bajki), wstep i uklad Jézefa Kallenbacha,
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Krakéw 1928
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Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizaciji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z dobr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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